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sentar essas entidades e associagdes, devendo estas dar conheci-
mento por escrito de tal facto ao presidente.

7. Sempre que se revele necessdrio, a Comissdo pode propor
ao seu presidente a representacdo ou colaboracédo de outros ser-
vigos ou entidades publicas ou privadas, da Regido Administra-
tiva Especial de Macau ou do exterior, nela nao representados.

8. Os membros da Comissdo podem apresentar, por iniciativa
propria, relatdrios a fim de serem submetidos a apreciacdo da
Comissdo, os quais devem ser enviados com a antecedéncia de
duas semanas sobre a data da reunido em que os mesmos devam
ser analisados.

9. A Comissdo retine sempre que convocada pelo seu presi-
dente, mediante convocatdria acompanhada da respectiva agen-
da de trabalhos e expedida com a antecedéncia minima de 15
dias sobre a data da reunido.

10. Para a prossecucgdo dos seus objectivos, a Comissao pode
criar, no seu ambito, grupos de trabalho para a elaboracdo de
estudos ou pareceres, podendo deles fazer parte entidades exte-
riores de reconhecido mérito na matéria em apreciagao.

11. A Comissao, sempre que considere necessario, pode re-
crutar pessoal por contrato de tarefa para a realizacdo de estu-
dos sobre matérias especificas.

12. A Comissdo dispde de um secretariado que assegura o
apoio administrativo, e que funciona na dependéncia directa do
seu presidente.

13. O secretariado ¢ integrado por um secretdrio-geral e um
maximo de quatro elementos, sendo o secretario-geral equipa-
rado a chefe de divisdo, o qual serd designado por despacho do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura.

14. Os restantes quatro elementos poderdo ser destacados ou
requisitados aos servigos a que estejam vinculados, podendo ain-
da ser contratados nos termos previstos no artigo 21.° do Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, ou
admitidos por contrato de tarefa ou mediante contrato indivi-
dual de trabalho, sob proposta do secretdrio-geral.

15. Os encargos com o funcionamento da Comissdo sdo su-
portados pelo or¢amento do Gabinete do Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura.

16. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 97/2000.

17. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacgao.

16 de Setembro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 209/2002

Tendo sido adjudicada a Pei Partnership, Architects e Ieoh
Ming Pei, a elaboracdo do «Projecto de Arquitectura do Centro
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de Ciéncia de Macau» (Architectural Design Services for a
Proposed Macao Science Center), cujo prazo de execugio se
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com Pei Partnership,
Architects e Ieoh Ming Pei, para a elaborag@o do «Projecto de
Arquitectura do Centro de Ciéncia de Macau» (Agreement for
Architectural Design Services for a Proposed Macao Science
Center), pelo montante de $ 22 478 428,00 (vinte e dois milhdes,
quatrocentas e setenta e oito mil, quatrocentas e vinte e oito
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2002 ..o $2 644 521,00
ANO 2003 ..o $ 18 511 647,00
ANO 2005 .o $ 1322 260,00

2. O encargo referente a 2002 sera suportado pela verba ins-
crita na rubrica «Projectos e Centros de Estudos», c6digo da
conta 612, do orcamento privativo da Fundac¢do Macau para o
corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2003 e 2005 serdo suportados pe-
las verbas correspondentes a inscrever no or¢gamento privativo
da Fundacdo Macau desses anos.

4. O saldo que venha a apurar-se em cada ano econémico,
relativamente aos limites fixados no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico subsequente, desde que a
dotacdo global do organismo que suporta os encargos da presta-
¢ao de servigos ndo sofra qualquer acréscimo.

20 de Setembro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 210/2002

Tendo sido adjudicada a Ieoh Ming Pei e Pei Partnership,
Architects, a elaboragdo do «Projecto de Concepgao do Centro
de Ciéncia de Macau» (Concept Design Services for a Proposed
Macao Science Center), cujo prazo de execugio se prolonga por
mais de um ano econémico, torna-se necessario garantir a sua
cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:





